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The San Juan Bay Estuary System



Que es un Estuario?



Functions & Values of Estuaries

ÿWater Quality Improvement
ÿWater Supply
ÿSoil Erosion
ÿFlood Protection
ÿShoreline Erosion Control
ÿWildlife Habitat
ÿFisheries
ÿRecreation & Aesthetics
ÿAir Quality
ÿNoise Reduction
ÿScientific Research & Education



Ecological importance
• The SJBE provides home for over:

– 160 bird species
– 19 reptile/amphibian species
– 124 fish species
– 300 wetland plant species

• The SJBE contains the largest protected
mangrove forest in Puerto Rico, that
comprises 33% of the total mangrove
acreage on the island.



Especies Sensitivas



Ecosistemas:
¸ Humedales
¸ Ciénagas
¸ Manglares
¸ Lagunas y Canales
¸ bosques pantanosos (Pterocarpus o

“palo de pollo”)
¸ plantas flotantes
¸ lodazales
¸ Comunidades de Coral
¸ Playas Arenosas
¸ Yerbas Marinas





˝Recursos importantes para la economía (puertos,
pesca, calidad de agua, etc.) y el turismo…



Economic importance

• Over 1 million tourists visit the port
through 700 annual cruise ship trips

• 9.8 million travelers use the Luis
Muñoz Marín International Airport,
located in the watershed

• Recieves 80% of the products
imported to Puerto Rico



Land Use (1995)



The San Juan Bay Estuary Watershed



 JOBOS BAY WATERSHED















Watershed Development



ACTIONS
49 actions

(WS) WATER
QUALITY

(16 actions)

 (HW) FISH AND
HABITAT

(18 actions)

 (PI)  PUBLIC
INVOLVEMENT

(7 actions)

(AD) AQUATIC
DEBRIS

(8 actions)



Calidad de Agua y Sedimentos

M
E

T
A

Mejorar la calidad de las aguas y los
sedimentos en el Estuario de la Bahía de
San Juan (EBSJ) para asegurar que sean
adecuados para la pesca y la natación, y
para promover otras actividades
recreativas y comerciales.

O
B

JE
T

IV
O1

Eliminar las descargas directas e indirectas de
aguas sanitarias en los canales y lagunas del EBSJ
para reducir las descargas de nutrientes y
patógenos, y aumentar los usos humanos de las
aguas estuarinas.



Calidad de Agua y Sedimentos
WS-3 Eliminar las descargas de aguas sanitarias sin tratar no

autorizadas (desvíos) del sistema de recolección y de las
estaciones de bombas de la AAA.



Calidad de Agua y Sedimentos

WS-4 Eliminar las descargas sanitarias residenciales y 
comerciales ilegales al sistema de alcantarillado pluvial.



WS-5 Mejorar el flujo en el Caño Martín Peña.
O

B
JE

T
IV

O2 Mejorar la circulación del agua en el EBSJ para
aumentar su capacidad de intercambio de aguas,
lo que mejoraría sus aguas y sedimentos.



WS-6: Relleno de depresiones artificiales
en el Canal Suárez y las lagunas San José,

Los Corozos y La Torrecilla.

OCEANO ATLANTICOOCEANO ATLANTICO

#QUEBRADA
SAN ANTON

#

QUEBRADA
BLASINA

LAGUNA
SAN JOSE
LAGUNA

SAN JOSE

#

LAGUNA
LOS COROZOS

#

Isla Verde

CanteraCantera

#

Piñones

Country
Club

Country
Club

La
Cerámica
La
Cerámica

#

Luis
Llorens
Torres

#

Playita
#

La Torre

#

CANAL
SUAREZ

Aeropuerto
Luis Muñoz Marín

Aeropuerto
Luis Muñoz Marín

Los AngelesLos Angeles

#

LAGUNA DE
PIÑONES

Manuel
A. Pérez
Manuel
A. Pérez

#

QUEBRADA
JUAN MENDEZ

Embalse
San José
Embalse
San José

Ernesto
Ramos Antonini

Ernesto
Ramos Antonini

"!187

"!26

"!26

"!26

"!27

"!17

"!18 1

LAGUNA LA
TORRECILLA
LAGUNA LA
TORRECILLA

VistamarVistamar

#

AREA

#

AREA

#

AREA

#

AREA

#AREA #

AREA

2 0 2 4 Miles

N

WS-6: Rellenar las depresiones artificiales en el Canal
Suárez y en las lagunas Los Corozos, San José y
La Torrecilla.



WS-9: Minimizar cargas de
sedimentos.

Calidad de Agua y Sedimentos
O

B
JE

T
IV

O3 Reducir las cargas de nutrientes y sustancias
tóxicas provenientes de fuentes dispersas que
resultan en el deterioro de los hábitats y los usos
del estuario.



Calidad de Agua y Sedimentos

O
B

JE
T

IV
O5

Reducir los niveles de aceite y grasa, nutrientes,
sedimentos, sustancias tóxicas u otros
contaminantes en las descargas de fuentes
precisas de los alcantarillados pluviales municipales
que tienen como resultado la degradación de los
hábitats y usos del estuario.

WS-16 Desarrollar y emitir permisos NPDES para reglamentar
las descargas de aguas pluviales en las áreas 

urbanizadas de la cuenca hidrográfica del EBSJ que a p o r t e n
descargas de fuentes precisas de aguas pluviales al sistema
y sus tributarios.



WS-12: Establecer política pública para la
restauración y protección de corredores

riparios.



Hábitat, Peces y Vida Silvestre
M

E
T

A
Mejorar y mantener un ecosistema
que sustente una diversidad
óptima de recursos vivos sobre una
base sostenida.



Wetlands
San Juan- Condado

Martín Peña.TIF

Time Period Mangrove (ha) Marsh (ha)
1936 185.2             722.2
1995 133.1             362.3
Net Changes         - 52.1           - 359.9 

         - 28.1 %                        - 49.8 %

34



MANGROVE PLANTING & REFORESTATION
ACTIONS

v  HW-1: Western shoreline San
Juan Bay

v HW-3: Condado Lagoon

v HW-5: San José & Los Corozos

v Seedling & Propagules
–Prospect sources:
- CENTRO DE APRENDIZAJE AMBIENTAL Y

HORTÍCOLA 4-H DE CATAÑO

- DRNA

- OTHERS



Details:

vCoral trail (3)

vTaino Reefs (10 per trail)

vSquare area of coral each trail (18 m2)

vNecessary permits

vCan be Completed in 3 months

v$21,000

vSponsors: Condado Plaza

CONDADO LAGOON REEF RESTORATION PROJECT  
ARTIFICIAL REEF & UNDERWATER TRAIL

(PI-1 & PI-5) 



Visit our new
website!

www.estuario.org


